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	El veterinario official abajo firmante certifica lo siguiente:/I, the undersigned official veterinarian, hereby certify:
II.1.	De acuerdo con la información oficial, los animales acuáticos mencionados en la casilla 1.27 de la parte |cumplen los siguientes requisitos zoosanitarios:/According to official information, the aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I meet the following animal health requirements:
II.1.1.	Los animales acuáticos proceden de (1) [un establecimiento] (1) [un hábitat] que no está sujeto a medidas de restricción nacionales por motivos zoosanitarios o debido a una mortalidad anormal por causa indeterminada, en particular por las enfermedades pertinentes de la lista mencionadas en el anexo l del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisión y las enfermedades emergentes./The animals originate from (1)[an establishment] (1)[a habitat] which is not subject to national restriction measures for animal health reasons or because of the occurrence of abnormal mortalities with an undetermined cause, including the relevant listed diseases referred to in Annex 1 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 and emerging diseases.
II.1.2.	Los animales acuáticos no están destinados a la matanza conforme a un programa nacional de erradicación de enfermedades, en particular las enfermedades pertinentes de la lista mencionadas en el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2020/ 692de la Comisión y las enfermedades emergentes./The animals are not to be killed under a national programme for the eradication of diseases, including the relevant listed diseases referred to in Annex I of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 and emerging diseases.
 (1)[II.2.	Los animales de acuicultura mencionados en la casilla 1.27 de la parte I cumplen los siguientes requisitos:/The aquaculture animals referred to in Box I.27 of Part I meet the following requirements:
II.2.1. 	Proceden de un establecimiento de acuicultura que está [registrado] [autorizado] por la autoridad competente del tercer país oterritorio de origen y sometido a su control, y que cuenta con un Sistema para llevar y conservar durante al menos tres años registros actualizados con información sobre:/They come from an aquaculture establishment which is (1)[registered] (1)[approved] by, and under the control of, the competent authority of the third country or territory of origin and has a system in place to maintain and to keep for at least 3 years, up-to-date records containing information regarding:
(i) las especies, las categorías y el número de animales de acuicultura del establecimiento de acuicultura;/the species, categories and number of aquaculture animals on the establishment;
(ii) la entrada de animales acuáticos en el establecimiento de acuicultura y la salida de animales de acuicultura de él/movements of aquatic animals into, and aquaculture animals out of, the establishment;
(iii) la mortalidad en el establecimiento de acuicultura/mortality in the establishment.
II.2.2. 	Proceden de un establecimiento de acuicultura que, con una frecuencia proporcional al riesgo que presenta, recibe visitas zoosanitarias periódicas de un veterinario con el fin de detectar, e informar al respecto, signos indicativos de las enfermedades pertinentes de la lista mencionadas en el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisión y de las enfermedades emergentes.]/They come from an aquaculture establishment which receives regular animal health visits from a veterinarian for the purpose of the detection of, and information on, signs indicative of the relevant listed diseases referred to in Annex 1 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 and of emerging diseases, at a frequency that is proportionate to the risk posed by the establishment.]
II.3. Requisitos sanitarios generals/General health requirements 
Los animales acuáticos mencionados en la casilla 1.27 de la parte I cumplen los siguientes requisitos zoosanitarios:/The aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I meet the following animal health requirements:
II.3.1.	Proceden de un (1) [país] (1) [un territorio], (1) [una zona] (1) [un compartimento] con el (2) código: _ __ -_ que, en la fecha de expedición del presente certificado, figura en la lista de la parte 1 del anexo XXI del Reglamento de Ejecución (UE)  2021/404 de la Comisión para la introducción en la Unión de determinadas especies de animales acuáticos./The animals originate from a (1)[country] (1)[territory], (1)[zone] (1)[compartment] with (2)code: __ __ - __ which, at the date of issuing this certificate is listed in Part 1 of Annex XXI to Commission Implementing Regulation (EU) 2021/404 for the entry into the Union of certain species of aquatic animals.
II.3.2.	Han sido sometidos a una inspección clínica de conformidad con el artículo 166 del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 en las setenta y dos horas previas al momento de la carga. Durante la inspección, los animales acuáticos no presentaban signos clínicos de enfermedad transmisible y, según los registros pertinentes del establecimiento de acuicultura, no había indicios de problemas de salud. / They have undergone clinical inspection in accordance with Article 166 of Delegated Regulation (EU) 2020/692 within a period of 72 hours prior to the time of loading. During the inspection, the aquatic animals showed no clinical symptoms of transmissible disease and, according to the relevant records of the aquaculture establishment, there was no indicationof disease problems.
II.3.3.	Serán expedidos directamente a la Unión desde su establecimiento de origen./They will be dispatched directly from the establishment of origin to the Union.
II.3.4.	No han estado en contacto con animales acuáticos de situación sanitaria inferior./They have not been in contact with aquatic animals of a lower health status. 




o bien(1)/ either (1)[II.4.	Requisitos sanitarios específicos/Specific health requirements
II.4.1.	Requisitos aplicables a (3) las especies de la lista en relación con la necrosis hematopoyética epizoótica, la infección por Mikrocytos mackini, la infección por Perkinsus marinus, la infección por el virus del síndrome de Taura y la infección por el virus de la cabeza amarilla/Requirements for (3)listed species for Epizootic haematopoietic necrosis, Infection with Mikrocytos mackini, Infection with Perkinsus marinus, Infection with Taura syndrome virus, Infection with yellow head virus
Los animales acuáticos mencionados en la casilla I.27 de la parte I proceden de (1) ☐ [un país] (1) ☐ [un territorio](1) ☐ [una zona] (1) ☐ [un compartimento] que se ha declarado libre de (1) ☐ [necrosis hematopoyética epizoótica](1) ☐ [infección por Mikrocytos mackini] (1) ☐ [infección por Perkinsus marinus] (1) ☐ [infección por el virus del síndrome de Taura] (1) ☐ [infección por el virus de la cabeza amarilla] conforme a condiciones al menos tanestrictas como las establecidas en el artículo 66 o en el artículo 73, apartado 1, y apartado 2, letra a), del Reglamento Delegado (UE) 2020/689 de la Comisión, y donde ninguna de las (3)especies de la lista en relación con las enfermedades pertinentes:
i) se introduce desde otro (1)[otra] (1) ☐ [país] (1) ☐ [territorio] (1) ☐ [zona] (1) ☐ [compartimento] que no se haya declarado libre de las mismas enfermedades;
ii) es vacunada contra (1) ☐ [esa] (1) ☐ [esas] enfermedad (1) [es].
The aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I originate from a (1) ☐ [country] (1) ☐ [territory] (1) ☐ [zone] (1) ☐ [compartment] declared free from (1) ☐ [Epizootic haematopoietic necrosis] (1) ☐ [Infection with Mikrocytos mackini] (1) ☐ [Infection with Perkinsus marinus] (1) ☐ [Infection with Taura syndrome virus] (1) ☐ [Infection with yellow head virus] in accordance with conditions which are at least aès stringent as those set out in Article 66 or in Article 73(1) and Article 73(2)(a) of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/689 and where all (3)listed species for the relevant disease(s):
(i) are introduced from another (1) ☐ [country] (1) ☐ [territory] (1) ☐ [zone] (1) ☐ [compartment] which has been declared free from the same disease(s);
(ii) are not vaccinated against (1) ☐ [that] (1) ☐ [those] disease(s)

(1)(4)II.4.2.	Requisitos de las especies de la lista (3) para la septicemia hemorrágica viral (SHV), la necrosis hematopoyética infecciosa (NHI), la infección por el virus de la anemia infecciosa del salmón con supresión en la HPR, la infección por Marteilia refringens, la infección por Bonamia exitosa, la infección por Bonamia ostreae y/o la infección por el virus del síndrome de las manchas blancas/Requirements for (3)listed species for Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), Infectious haematopoietic necrosis (IHN), Infection with HPR-deleted infectious salmon anaemia virus (ISAV), infection with Marteilia refringens, infection with Bonamia exitosa, infection with Bonamia ostreae, and/or infection with White spot syndrome virus
Los animales acuáticos mencionados en la casilla I.27 de la parte I proceden de (1) ☐ [un país] (1) ☐ [un territorio](1) ☐ [una zona] (1) ☐ [un compartimento] que se ha declarado libre de (1) ☐ [septicemia hemorrágica viral] (1) ☐ [necrosis hematopoyética infecciosa] (1) ☐ [infección por el virus de la anemia infecciosa del salmón con supresión en la región altamente polimórfica] (1) ☐ [infección por Marteilia refringens] (1) ☐ [infección por Bonamia exitiosa] (1) ☐ [infección por Bonamia ostreae] (1) ☐ [infección por el virus del síndrome de las manchas blancas], de conformidad con el capítulo 4 de la parte II del Reglamento Delegado (UE) 2020/689 de la Comisión, y donde ninguna de las (3)especies de la lista en relación con las enfermedades pertinentes:
i) se introduce desde otro (1)[otra] (1) ☐ [país] (1) ☐ [territorio] (1) ☐ [zona] (1) ☐ [compartimento] que no se haya declarado libre de las mismas enfermedades;
ii) es vacunada contra (1) ☐ [esa] (1) ☐ [esas] enfermedad(1)[es].]

The aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I originate from a (1) ☐ [country] (1) ☐ [territory] (1) ☐ [zone](1) ☐ [compartment] declared free from (1) ☐ [Viral haemorrhagic septicaemia (VHS)] (1) ☐ [Infectious haematopoietic necrosis (IHN)] (1) ☐ [infection with HPR-deleted infectious salmon anaemia virus (ISAV)] (1) ☐[infection with Marteilia refringens] (1) ☐ [infection with Bonamia exitiosa] (1) ☐ [infection with Bonamia ostreae](1) ☐ [infection with White spot syndrome virus] in accordance with Chapter 4 of Part II of Commission DelegatedRegulation (EU) 2020/689 and where all (3)listed species for the relevant disease(s):
(i) are introduced from another (1) ☐ [country] (1) ☐ [territory] (1) ☐ [zone] (1) ☐[compartment] which has been declared free from the same disease(s);
(ii) are not vaccinated against (1) ☐ [that] (1) ☐ [those] disease(s).]

 (1)(5)II.4.3. Requisitos aplicables a las (6)especies sensibles a la infección por el virus de la viremia primaveral de la carpa, a la renibacteriosis, a la infección por el virus de la necrosis pancreática infecciosa, a la infección por Gyrodactylus salaris, a la infección por el alfavirus de los salmónidos y a la infección porel herpesvirus de los ostreidos tipo 1 μvar (OsHV-1 μvar), así como(3)a las especies sensibles a la enfermedad del herpesvirus koi/Requirements for (6)species susceptible to Spring viraemia of carp (SVC), Bacterial Kidney disease(BKD), Infectious pancreatic necrosis virus (IPN), Infection with Gyrodactylus salaris (GS) , Salmonid alphavirus (SAV) Ostreid herpes virus 1 μvar (OsHV-1 μvar) and (3)species susceptible to Koi herpes virus disease]
Los animales acuáticos mencionados en la casilla I.27 de la parte I proceden de (1) ☐ [un país] (1) ☐ [un territorio](1) ☐ [una zona] (1) ☐ [un compartimento] que satisface las garantías sanitarias con respecto (1) ☐ [a la viremiaprimaveral de la carpa], (1) ☐ [a la renibacteriosis], (1) ☐ [al virus de la necrosis pancreática infecciosa], (1) ☐ [a lainfección por Gyrodactylus salaris], (1) ☐ [al alfavirus de los salmónidos], (1) ☐ [al OsHV-1 μvar], (1) ☐ [a laenfermedad del herpesvirus koi] que son necesarias para cumplir las medidas nacionales de aplicación en el Estado miembro de destino, conforme a los actos de ejecución adoptados por la Comisión con arreglo al artículo 226, apartado 3, del Reglamento (UE) 2016/429.)
The acuatic animals referred to in Box I.27 of Part I originate from a (1) ☐ [country] (1) ☐ [territory] (1) ☐ [zone](1) ☐ [compartment] which fulfils the health guarantees as regards (1) ☐ [SVC], (1) ☐ [BKD], (1) ☐ [IPN], (1) ☐[G.salaris], (1) ☐ [SAV], (1) ☐ [OsHV-1 μvar], (1) ☐ [KHV], which are necessary to comply with the nationalmeasures which apply in the Member State of destination, as laid down in implementing acts adopted by theCommission in accordance with Article 226(3) of Regulation (EU) 2016/429).]
 [(1)o/or II.4.	Requisitos sanitarios específicos/Specific health requirements
Los animales acuáticos mencionados en la casilla I.27 de la parte I son animales acuáticos destinados a un establecimiento de confinamiento que cumple los requisitos del artículo 9 del Reglamento Delegado 2020/691 y van a ser utilizados con fines de investigación.]/ The aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I are aquatic animals destined for a confined establishment fulfilling the requirements of Article 9 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/691 where they are to be used for research purposes.]
[(1)o/or II.4.	Requisitos sanitarios específicos/Specific health requirements
Los animales acuáticos mencionados en la casilla I.27 de la parte I son animales acuáticos silvestres que (1) ☐ [han sido sometidos a cuarentena en un establecimiento autorizado al efecto por la autoridad competente del (1) ☐ [país](1) ☐ [territorio] de origen de conformidad con el artículo 15 del Reglamento Delegado (UE) 2020/691 de la Comisión.] (1) ☐ [serán sometidos a cuarentena en un establecimiento autorizado al efecto de conformidad con el artículo 15 del Reglamento Delegado (UE) 2020/691 de la Comisión.]
The aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I are wild aquatic animals which, (1) ☐ [have been subject to quarantine in an establishment approved for that purpose by the competent authority in the (1) ☐ [country] (1) ☐[territory] of origin in accordance with Article 15 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/691.] (1) ☐ [will be subject to quarantine in an establishment which is approved for that purpose in accordance with Article 15 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/691.]

II.5.	A mi leal saber y entender, y según declara el operador, los animales de la partida no presentan signos de enfermedad y proceden de (1)[un establecimiento] (1)[un hábitat] donde:/To the best of my knowledge, and as declared by the operator, the animals in the consignment come from (1)[an establishment] (1)[ a habitat] where:
(i) no se han dado casos de mortalidad anormal por causa indeterminada; y/ there were no abnormal mortalities with an undetermined cause; and
(ii) los animales acuáticos no han estado en contacto con animales en cautividad de (2)especies de la lista que no cumplieran los requisitos indicados en el punto II.1/the animals have not been in contact with kept animals of (2)listed species which did not comply with the requirements referred to in points II.1. and II.2.

II.6.	Requisitos de transporte/Transport requirements
Se han tomado medidas para transportar a los animales acuáticos indicados en la casilla I.27 de la parte I de conformidad con los requisitos establecidos en los artículos 167 y 168 del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 y, en concreto:/Arrangements have been made to transport the aquatic animals referred to in Box I.27 of Part I in accordance with the provisions set out in Articles 167 and 168 of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and specifically that:
II.6.1.	los animales acuáticos se envían directamente desde el establecimiento de origen a la Unión y no se descargan de su recipiente cuando se transportan por aire, mar, ferrocarril o carretera;/the animals are dispatched directly from the establishment of origin to the Union and are not unloaded, moved to another means of transport or unloaded from their container when transported by air, sea, railway or by road;
II.6.2.	el agua en la que se transportan no se cambia en un tercer país, territorio, zona o compartimento que no figure en la lista para la introducción en la Unión de la especie y categoría de animales acuáticos de que se trate;/the water in which they are transported is not changed in a third country or territory, zone or compartment which is not listed for entry of the particular species and category of aquatic animals into the Union;
II.6.3.	los animales no se transportan en condiciones que comprometan su situación sanitaria, en particular:/the animals are not transported under conditions that jeopardise their health status, in particular:
(i)	cuando los animales se transportan en agua, esta no altera su situación sanitaria;/when the animals are transported in water, it does not alter their health status;
(ii)	los medios de transporte y los recipientes están construidos de forma que no se compromete la situación sanitaria de los animales acuáticos durante el transporte;/the means of transport and the containers are constructed in such a way that the health status of the aquatic animals is not jeopardised during the transport;
(iii)	el (1)[recipiente] (1)[buque vivero] no se ha utilizado previamente o se ha limpiado y desinfectado, siguiendo un protocolo y con productos autorizados por la autoridad competente del (1)[tercer país] (1)[territorio] de origen, antes de la carga para la expedición a la Unión;/the (1)[container] (1)[well boat] is previously unused or cleaned and disinfected, in accordance with a protocol and with products approved by the competent authority of the (1)[third country] (1)[territory] of origin, prior to loading for dispatch to the Union;
II.6.4.	desde el momento de la carga en el establecimiento de origen hasta el momento de llegada a la Unión, los animales de la partida no son transportados en la misma agua ni el mismo (1)[recipiente] (1)[buque vivero] que animales acuáticos de situación sanitaria inferior o no destinados a entrar en la Unión;/from the time of loading at the establishment of origin until the time of arrival in the Union, the animals in the consignment are not transported in the same water or (1) [container] (1) [well-boat] together with aquatic animals which are of a lower health status or which are not intended for entry into the Union;
II.6.5.	cuando es necesario cambiar el agua en (1)[un tercer país] (1)[territorio] (1)[zona] (1)[un compartimento] que figura en la lista para la introducción en la Unión de la especie y categoría de animales acuáticos de que se trate, el cambio solo se efectúa (4)[en el caso del transporte por tierra, en puntos de cambio de agua aprobados por la autoridad competente del (1)[tercer país] (1)[territorio] donde se cambie el agua.] (1)[en el caso del transporte en buque vivero, a una distancia de por lo menos 10 km de cualquier establecimiento de acuicultura que se encuentre en la ruta desde el lugar de origen hasta el lugar de destino en la Unión.]/where a water exchange is necessary in a (1) [country] (1) [territory] (1) [zone] (1) [compartment] which is listed for entry of the particular species and category of aquatic animals into the Union, it only occurs (4)[in the case of transport on land, at water exchange points approved by the competent authority of the (1) [third country] (1) [territory] where the water exchange takes place] (1)[in the case of transport by well-boat, at a distance which is at least 10 km from any aquaculture establishments which are located en-route from the place of origin to the place of destination in the Union].
II.7.	Requisitos de etiquetado/Labelling requirements
Se han tomado medidas para identificar y etiquetar los (1)[medios de transporte] (1)[recipientes] de conformidad con el artículo 169, apartados 1 y 2, del Reglamento Delegado (EU) 2020/692 y, en concreto:/In the case of aquatic animals, arrangements have been made to identify and label the (1) [means of transport] (1)[containers] in accordance with Article 169(1) and Article 169(2) of Delegated Regulation (EU) 2020/692 and specifically that:
II.7.1.	la partida está identificada mediante (1)[una etiqueta legible y visible en el exterior del recipiente] (1)[una entrada en el manifiesto del buque, en caso de transporte en buque vivero] que la vincula claramente con el presente certificado zoosanitario;/the consignment is identified by (1)[a legible and visible label on the exterior of the container] (1)[an entry in the ships manifest when transported by well boat,] which clearly links the consignment to this health certificate;
II.7.2.	la etiqueta legible y visible contendrá, como mínimo, la información siguiente / the legible and visible label will contains at least the following information:
(a)	el número de recipientes de la partida;/the number of containers in the consignment;
(b)	el nombre de las especies presentes en cada recipiente;/the name of the species present in each container;
(c)	el número de animales por recipiente de cada una de las especies presentes;/the number of animals in each container for each of the species present;
(d)	la finalidad a la que se destinan los animales./the purpose for which the animals are intended.
II.8.	Validez del certificado zoosanitario/Validity of health certificate
El presente certificado zoosanitario es válido durante diez días a partir de la fecha de expedición. En caso de transporte de animales acuáticos por vía navegable o mar, este período de diez días podrá ampliarse tanto como dure el viaje por vía navegable o mar./This animal health certificate is valid for 10 days from the date of issue. In the case of transport by waterway/sea of aquatic animals, this period of 10 days may be extended by the duration of the journey by waterway/sea.
Notas/ Notes
De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, del Protocolo sobre Irlanda / Irlanda del Norte, en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, las referencias hechas a la Unión Europea en el presente certificado incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.

Los «animales acuáticos» son los animales que se definen en el artículo 4, punto 3, del Reglamento (UE) 2016/429. Los «animales de acuicultura» son animales acuáticos sometidos a métodos de acuicultura según se definen en el artículo 4, punto 7, del Reglamento (UE) 2016/429.

El presente modelo de certificado está destinado a la entrada en la Unión de animales acuáticos para los fines indicados en su título, incluso cuando la Unión no es el destino final de dichos animales.

El presente modelo de certificado no se utilizará para la entrada en la Unión de animales acuáticos destinados al consumo humano de conformidad con el Reglamento (CE) n.º 853/2004 y el Reglamento (CE) n.º 2073/2005 de la Comisión, incluidos los animales destinados a los siguientes establecimientos de acuicultura:
i) un establecimiento de alimentos acuáticos para el control de enfermedades según se define
en el artículo 4, punto 52, del Reglamento (UE) 2016/429; o
ii) un centro de expedición según se define en el artículo 2, punto 3, del Reglamento Delegado
(UE) 2020/691 de la Comisión;
para los que debe utilizarse, según proceda, el modelo de certificado FISH-CRUST-HC, tal como se establece en el capítulo 28 del anexo III del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/2235 de la Comisión, o MOL-HC, tal como se establece en el capítulo 31 del anexo III de ese mismo Reglamento.

El presente certificado zoosanitario deberá cumplimentarse de conformidad con las notas para la cumplimentación de los certificados establecidas en el capítulo 4 del anexo I del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/2235 de la Comisión.

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland / Northern Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate include the United Kingdom in respect of Northern Ireland.

‘Aquatic animals’ are animals as defined in point (3) of Article 4 of Regulation (EU) 2016/429. ‘Aquaculture animals’ are aquatic animals which are subject to aquaculture as defined in point (7) of Article 4 of Regulation (EU) 2016/429.

This model certificate is intended for entry into the Union of aquatic animals for the purposes indicated in its title, including when the Union is not the final destination of those animals.

This model certificate shall not be used for the entry into the Union of aquatic animals intended for human consumption in accordance with Regulation (EC) No 853/2004 and Commission Regulation (EC) No 2073/2005, including those animals which are intended for the following aquaculture establishments:
(i) a disease control aquatic food establishment as defined in point (52) of Article 4 of
Regulation (EU) 2016/429, or
(ii) a dispatch centre as defined in point (3) of Article 2 of Commission Delegated Regulation
(EU) 2020/691,
for which the model certificate FISH-CRUST-HC, as set out in Chapter 28 of Annex III to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235, or MOL-HC as set out in Chapter 31 of Annex III to the same Regulation, must be used, as relevant.

This animal health certificate shall be completed according to notes for the completion of certificates provided for in Chapter 4 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.
Part II:
(1)	Táchese lo que no proceda / Suprímase si no procede. /Keep if appropriate/ delete if not applicable.
(2)	Código del tercer país/territorio/zona/compartimento tal como figura en una lista de terceros países y territorios adoptada por la Comisión de conformidad con el artículo 230, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/429 para la introducción en la Unión de determinadas especies de animales acuáticos./ Code of the third country/ territory/zone/compartment as it appears in a list of third countries and territories adopted by the Commission in accordance with Article 230(1) of Regulation (EU) 2016/429 for the entry into the Union of certain species of aquatic animals.
(3)	Especies de la lista mencionadas en las columnas 3 y 4 del cuadro del anexo del Reglamento de Ejecución (UE) 2018/1882 de la Comisión. Las especies vectoras enumeradas en la columna 4 de ese cuadro solo se considerarán vectores en las condiciones expuestas en el anexo XXX del Reglamento Delegado (UE) 2020/692/Species listed in columns 3 and 4 in the table of the Annex to Commission Implementing Regulation (EU)2018/1882. Species listed in column 4 shall only be regarded as vectors if they fulfil the conditions set out in Annex XXX of Delegated Regulation (EU) 2020/692.
(4)	Aplicable en todos los casos en que los animales acuáticos vayan a ser liberados en la naturaleza en la Unión o cuando el Estado miembro de destino tenga la condición de libre de la enfermedad C correspondiente o esté sujeto a un programa de erradicación aprobado para dicha enfermedad./Applicable in all cases when aquatic animals are to be released into the wild in the Union or when the Member State of destination either has disease-free status for the relevant C disease or is subject to an approved eradication programme for that disease.
(5)	Solo aplicable cuando el Estado miembro de destino ha adoptado medidas nacionales con respecto a una enfermedad específica que han sido aprobadas por la Comisión con arreglo al artículo 226 del Reglamento (UE) 2016/429./Only applicable when the Member State of destination has national measures for a specific disease as provided for in Article 226 of Regulation (EU) 2016/429.
(6)	Especies enumeradas en la columna 2 del cuadro del anexo XXIX del Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisión./Species listed in column 2 in the table of Annex XXIX to Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692
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